
* Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu
wyrobu:

* Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

+ Producent:

* System(-y) oceny i weryfikacji stalo5ci
wlaSciwoSci u2ytkowych :

* Europejski dokument oceny:
Europejska ocena tech n iczna:

Jednostka ds. oceny technicznej:

Jednostka lub jednostki notyfikowane:

pp.

... eine starke Verbindung

Wedge kotwica B

Kotwa mechaniczna do kotwienia w betonie,
patrzzalqcznik B /Annex B

MKT Metall-Kunststoff-Technik GmbH & Co.KG
Auf dem lmmel 2
67685 Weilerbach

DEKLARACJA WTASCWOSCI UzYTKOWYCH

DoP Nr: MKT-212 - pl

1

EAD 330232-00-0601

ETA-01 /001 3, 29.I',t .2018

DlBt, Berlin

NB 1343 - MPA, Darmstadt

* Deklarowane wla5ciwo5ci uiytkowe:

Wa6ciwoSci uzytkowe okre6lonego powy2ej wyrobu sq zgodne z zestawem deklarowanych wlaöciwo6ci
uZytkowych. Niniejsza deklaracja wlaSciwoSci uZytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzqdzeniem (UE) nr
305 I 201 1 na wylqcznq od powiedzia I noöö prod ucenta okre5lonego powy2ej.

W imieniu producenta podpisal(-a)

/"u,^^lr''-.Lrn 7."'yuä-r'
Stefan Weustenhag/n
(Kierownik) r

Weilerbach, 29.1 1 .2018

Dipl.-lng. detlef Bigalke
(Kierownik Rozwoju Produktu)

Oryginat tej deklaracji wlaSciwo6ci uzytkowych zostal sporzqdzony w jqzyku niemieckim. W przypadku odchylefr
w tlumaczeniu obowiqzuje wersja niemiecka.

Zasad nicze charakterystyki Wla5ciwo5ci u2ytkowe

No6no6ö i statecznoSö (BWR1 )

Charakterystyczny opör przy naprqZen i u rozciqgajqcym
(efekty statyczne i quasi-statyczne) ZalqczniVAnnex C1 - C2

Charakterystyczny opör przy naprq2eniu bocznym
(efekty statyczne i quasi-statyczne) ZalqczniVAnnex C2

Przesu n igcia (efekty statyczne i q uasi-statyczne) ZalqczniklAnnex C3

Charakterystyka rezystancji i przemieszczeh dla kategorii C1+C2 dla
badari seismicznvch

NPD (No Performance Determined)
wlaSciwo6ci u2ytkowe n ieustalone

Bezpieczefi stwo po2arowe (BWR2)

Zachowanie ogieh Klasa 41

Odporno6ö ogniowa
NPD (No Performance Determined)
wlaSciwoSci uZytkowe nieustalone

(({ffi}



Page 8 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 9 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 10 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 11 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 12 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 13 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 14 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 15 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 



Page 16 of European Technical Assessment 
ETA-01/0013 of 29 November 2018 
 
English translation prepared by DIBt 

 Z76118.18 8.06.01-791/18 
 


	0149_013
	Anhang



